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Unsaggio di Spinazzola
analizza il fenomeno
delle *Alte trature™ nel
nostro Paese. [l discorso
riguarda i bestseller ma
anche il coneetto di buona
letteratura popolare

chie spesso qui mance

PERCI

GIAN ARTURO FERRARI

voledirlo, mal'incipitdiAl-
te tirature - La grande nar-
rativa d'intrattenimento
ftaliana di Vittorio Spinaz-
zola non & incoraggiante.
N(JId prima pagina compaiono ['una
dopol'alirale seguenti espressioni: «va-
lore emblematicos, «immaginario col-
lettivos, sambiguamente ammiccantes
e ssegnale fortes. Del resto qualche nu-
be di perplessita si addensava gia sul-
I'indice dove, in fila dopo Melissa P e
Moccia, compariva Saviano. Gomnarra
narrativa di intrattenimento? Intratte-
nimento, entertainment, la camorra di
Casal di Principe? Mah...

[uole, dicevamo, ¢ duole in partico-
lar modo perché, superate queste irrita-
zioni epidermiche, al lavoro di Spinaz-
7ola va riconosciuto il grande mento di
avventurarsi in solitudine e con sprezzo
del pericolo sull'accidentato terreno
della narrativa di intrattenimento. E [i
giunto, di avanzare tranquillamente
con i robusti scarponi ¢ il passo caden-
zatedel professore. Che, fuor dimetafo-
ra, vuol dire disserionare con metodi-
citd- comesefossero Leconfessionidiun
ottuagendario o la Gerusalenune liberata
- liantozzie Porciconleali, Unuomodel-
la liallaci, le opere di Sveva Casati Modi-
gnani e le Formiche di Gino e Michele, il
CugredellaTamaroeil Jack frisciante di
Brizzi, le opere di Camilleri e Faletti, per
chiudere, comesiévisto, conMelissa P.,
Moccia e Saviano. Unacompagnia assai

cterogenea, sidird, Non senzaragione.

A tenerla insieme, [a compagnia, c'e
undatodifatto evidente, il comune sue-
cesso di vendita, Pessere tutti dei best-
seller. Una caratteristica richiamata nel
titolo con l'imprudente dizione Alte ti-
rarnitre, cherievocail bonmotdil.uciano
Maur «grazie per le magnifiche rese»,
rese che sono spesso il corollario delle
alte tirature. Meglio alte vendite dun-
gque, mainsommasempreun riferimen-
toquantitativo. (Jralaquantitd, anchese
non gode di buona stampa, & una cosa
seria, molto seria. Non solo perché &
concupita apertamente dagli editorn ¢
segretamente dagli autor, specie quelli
pib Aigh hrow, ma perché tuna catego-
riaaristotelica e deveessere maneggiata
con curd. Se si ragiona in termini di
quantitd bisogna considerare tutie le
quantith, honsoloquelledeilibriritenu-
i in partenza inferior per confermare
cosl, tautologicamente, l'equazione
quantita uguale inferiorita.

(Quindi, se questo & il criterio, va ap-
plicatosenzapreventive (cassai discuti-
bili, come sie’ visto nel caso di Saviano)
distinzioni di genere e senza oppotTe
italiani e stranieri. Perché la quantita d-
fletteilgiuvdiziodel pubblico,alqualein-
teressa il libro e hon il fattochessia italia-
no o straniero. E dunque bisognera in-
cludere, ancherestando aisoliitaliand, i
romedellarosaesopratutto LaStoriadi
Elsa Morante, capolavore letterariocer-
tamente, ma anche primo caso di
marketing davvero aggressivo nellasto-
ria libraria d'Ttalia, quando Einaudi
comperd di domenica l'oliima pagina
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del Corrieree lalascid tutta bianca salvo
inmezzo, piceola, lacopertina. Eperché
non parlare del Gartopardo e del Dortor
Zivage? Il punto & che, saltando come il
camoscio carducciano sulle vette di
vendita per un arco di tempo sufficien-
temente lungo, sidisegnaun profiloche
& unavera e propria storia del gusto, ric-
ca di sorprese ¢ molto, molto interes-
sante, B si vede anche come la dimen-
sione fisica del successo sia cambiata
nel tempo, passando dall’'ordine di
granderza delle centomila copic degli
anniQttanta al milione degli anni Due-
mtila. Fenomeno che attende ancora
una spiegazione convincente.

Tutt'alira musica se si parla di generi
¢ di narrativa di genere. [nnanzituito
perché in non pochi casila collocazione
s0tte [ voce intrattenimento € un gesto
- che celain realth un giudizio - del criti-
co ¢ non riflette certo 'intenzione del-
I'autore. Difficilechela lallaci, la Tama-
10, Brizzi e fors'anche Mocciapensasse-
ro di fare coniloro romanzi operadiin-
trattenimento. Per certonon lopensava
Saviano.

E poi perché andando a vedere che
cosa c'i, secondo Spinazzola, dentro il
vasto contenitore dell'intratteninento
si scoprono oggettl disparatl. Per co-
minciare due generi autoctoni, italia-
nissimi.ll primo, da Porcicon lealiaMe-
lissa P, & quello che ruota intorno al ses-
so,megliosegiovanile, meglioancorase
adolescenziale. Generequestodi buone
prospettive nel nostro paese cattolico,
doveil peccatohafascino, manongran-
dezza e finisce sempre per identificarsi
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conquella tal cosa. Il secondo & il gene-
re, anch’esso peculiarmente italiano,
del grottesco politico ¢ sociale, rappre-
sehtatoquida Fantozzi, mache hailsuo
piltillustre precedente in Don Camillo.
Figli entrambi - Don Camillo e lantozzi
- del geniaccio editoriale di Angelo Riz-
zoli senior, inventore di una sorta di
missileatrestadi. Il primodeiqualituna
svelta rubrichetta tenutasu Candidoda
Guareschi esull' Europea da Villaggio; il
secondoélaraccoltainvolumedelleru-
brichette e dunquelaloro trasformazio-
ne in libro unitario, con immenso suc-
cesse, anche internazionale (le sofisti-
catissime Editions du Seuil si fecero in
realtd le ossa su Don Camillo); il terzo &
il film, sempre dal grand’'uomo (investe
quidiCineriz), prodotto,eanchequiba-
ciatodalla fortuna. Per non dire che con
Fantozzi si aggiunse un quarto stadio,
quandoil cumenda {cosi era chiamato)
dopo il rifivte di Tognazz e Maniredi,
convinse ['autore stesso, Villaggio, adi-
ventareanchel'attoreeachiudereilcer-
chio. Trasfigurando cosi Fantozzi in un
archetipo eterno cuniversale.

Ma le dolenti note per la letteratora
italiana di intrattenimento vengono dai
generi pilt classici e non tanto da quelli
femminili, dove la Sveva Casati Modi-
gnani considerata da Spinazzola regge
dignitosamente il confronto con le sue
simili internazionali dalla Steel, alla
Krantz, anche se non forse alla Pilcher.

Danoi la vocazion:s

(o aspivazione)
lettoraria ha finito pew
esercitare un’'attrazions
gpuasi invincibile

Quanto da quelli maschili. Qui a partire
daglianniSettanta e ad operaprincipal-
mente di autori anglosassoni si & verdfi-
cata una vera ¢ propria rivoluzione. Si &
alzato, nettamente, il livello qualitativo
{equilaqualitaéunfatio, concreto e mi-
surabile} e soprattutto questi libri, che
erano considerati di quaria categoria,
sono stati postl editorialimente parlan-
doinprimafila, hanno guadagnatolelu-
ci dellaribalta. Inltalia, dopo lo smacco
del Padrinorifiutatoda tuttiigrandiedi-
tori, il profeta dell’intrattenimento alto
fu Mario Spagnol, specie nella sua sta-
gione rizzoliana, quando affiancial ca-
polavoro assoluto - La talpa di Juhn le
Carré - gliottimi L'Azteco, Radicie molid
altri. Wilbur Smith"avrebbe invecesco-
perto pib tardi, nel periodo longancesia-
no. Mailprimo acercare lasistematiciti
inquestosetiore, allafine deglianniSet-
tantafuVittoric DiGiuro, per Bompiani,
presto superato periydall’assodel gene-
re, Giancarlo Bonacina di Mondadori,
che in poco pilt di un decennio allined
nellasuaformidabilescuderiaquasitut-
tigliautod maggioriconilorolibriinau-
gurali di nuowi sottogeneri: Ken Lollett,
Scott Turow, Martin Cruz Smith, John
Grisham, ThomasHarris, RobertHarris,
Peter Hoeg, Patricia Corwell, oltre allo
stesso le Carré, a P, D James e al preesi-
stente lorsyth. Deiveramente grandiri-
masero fuori solo Michael Chrichton e

il libro

“Alte tirature -

La grande narrativa
italiana
d’intrattenimento”
diVittoric Spinazzola
{ll Saggiatore
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Stephen King.

Ora, la peculiaritd della produzione
italiana & che da noi 'intrattenimento
altononsitinsostanzamaivisto. Inpar-
te - ingran parte - perché lavocazione (o
aspirazione) letterariahafinitoperesse-
re pib forte, per esercitare un'invineibi-
le attrazione gravitazionale. Cosl & stato
ed & per Lucarelli, per Carofiglio, per De
Cataldo, per Carlotto. Ma persino H ro-
me della rosa, che perun verso ¢ ['unica
vera ¢ grande gloria italiana dell'intrat-
tenimento, 'opera inaugurale di un
nuovoefortunatssimo genere, ladetec-
tive story di cultura, per un altro & una
spenmentazione letteraria estrema. I
altra parteperché moltaproduzioneita-

fanadigenere & dmastalegataamodel-
li pilr classici, precedenti la rivoluzione
dellintrattenimento alto. Cosi & per lo
stesso Camilleri, dove la macchina nar-
rativa - da luipazientementesimontatac
rimontata pilt volte nelle sceneggiature
televisive - & quella di Maigret, mail suc-
cadeilibri&tuttonell'invenzionediuna
lingua, un parasiciliano ironico e sorri-
dente. Insomma, l'intratiehimento alto
- solide e ben fatto - & forse il termome-
troche meglio misura la cultura diffusa,
quella non degli intellettuali di profes-
sione, ma della gente comune, educata
eincivilita. Saraperquestochedanoila-
tita e langue. Sara perquesto che quinoi
siamo decisamente meno bravi.
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